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NOTA INFORMATIVA

de: Secretariado-Geral do Conselho

para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho

Assunto: Proposta de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO

CONSELHO relativo a luta contra os atrasos de pagamento nas
transacdes comerciais

— Resultado da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 22 a 25 de abril de 2024)

I. INTRODUCAO

A relatora, R6za THUN UND HOHENSTEIN (RE, PL), apresentou, em nome da Comissao

do Mercado Interno e da Prote¢do dos Consumidores (IMCO), um relatorio sobre a proposta de

regulamento em epigrafe, que continha 91 alteragdes (alteragdes 1 a 91) a proposta.

Além disso, o Grupo da Esquerda apresentou trés alteracdes (alteracdes 92 a 94), o Grupo ID
apresentou quatro alteracdes (alteragdes 95 a 98), o Grupo Verdes/ALE apresentou uma alteracao
(alteragdo 99), o Grupo PPE apresentou oito alteracdes (alteracdes 100 a 107) e varios deputados de

diferentes grupos politicos apresentaram 11 alteracdes (alteracdes 108 a 118).
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II. VOTACAO

Na votacao realizada em 23 de abril de 2024, o plenario do Parlamento Europeu adotou as

alteragdes 1 a 92, 94 ¢ 109 a proposta de regulamento. Nao foram adotadas outras alteracdes.

A proposta da Comissao assim alterada constitui a posicdo do Parlamento em primeira leitura,

que figura na resolucdo legislativa constante do anexo da presente nota.
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ANEXO
(23.4.2024)

P9 _TA(2024)0299

Luta contra os atrasos de pagamento nas transa¢oes comerciais

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 23 de abril de 2024, sobre a proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a luta contra os atrasos de
pagamento nas transa¢des comerciais (COM(2023)0533 — C9-0338/2023 —2023/0323(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2023)0533),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao (C9-

-0338/2023),
— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3 do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu, de 17 de janeiro de 20241,
— Tendo em conta o parecer do Comité das Regides, de 31 de janeiro de 20242,
— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdao do Mercado Interno e da Protecao dos Consumidores
(A9-0156/2024),

1.  Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3.  Encarrega a sua Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.

1 JO C, C/2024/2101, 26.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/2101/0j.
2 JO C, C/2024/1980, 18.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1980/0;.
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Alteracio 1
Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) Nas transagdes comerciais entre
operadores econémicos ou entre
operadores econdmicos e autoridades
publicas, acontece com frequéncia que os
pagamentos sao feitos mais tarde do que o
que foi acordado no contrato ou do que
consta das condi¢gdes comerciais gerais ou
da legislagdo.

Alteracdo

(2) Nas transagdes comerciais entre
operadores econémicos ou entre
operadores econdmicos e autoridades
publicas, acontece com frequéncia que,
apesar de os bens terem sido fornecidos
ou o0s servigos prestados, os pagamentos
sdo feitos mais tarde do que o que foi
acordado no contrato ou do que consta das
condigdes comerciais gerais ou da
legislagao.

Alteracao 2
Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

(3) Os atrasos de pagamento afetam
diretamente a liquidez e a previsibilidade
dos fluxos de caixa, aumentando assim as
necessidades de fundo de maneio e
comprometendo o acesso das empresas ao
financiamento externo. Esta situacdo afeta
a competitividade, reduz a produtividade,
dé origem a despedimentos, aumenta a
probabilidade de insolvéncia e faléncias e
constitui um obstaculo fundamental ao
crescimento. Os efeitos prejudiciais dos
atrasos de pagamento propagam-se ao
longo das cadeias de abastecimento, uma
vez que esses atrasos sao frequentemente
passados aos fornecedores. As pequenas e
médias empresas (PME), que dependem de
fluxos de caixa regulares e previsiveis, sao
fortemente afetadas por estes efeitos
negativos. Os atrasos de pagamento
representam, por conseguinte, um
problema para a economia da Unido devido
as suas consequéncias econdmicas € sociais
negativas.

Alteracdo

(3) Os atrasos de pagamento e os
pagamentos diferidos para além dos
prazos estabelecidos por lei afetam
diretamente a liquidez e a previsibilidade
dos fluxos de caixa, aumentando assim as
necessidades de fundo de maneio e
comprometendo a rentabilidade, sempre
que um credor tem de recorrer a
financiamento externo devido a atrasos de
pagamento. Esta situacdo afeta a
competitividade, reduz a produtividade, da
origem a despedimentos, aumenta a
probabilidade de insolvéncia e faléncias e
constitui um obstaculo fundamental ao
crescimento, tendo em conta,
nomeadamente, que a inflacdo reduz o
valor real dos créditos ao longo do tempo.
Os efeitos prejudiciais dos atrasos de
pagamento propagam-se ao longo das
cadeias de abastecimento, uma vez que
esses atrasos sdo frequentemente passados
aos fornecedores. As pequenas e médias
empresas (PME) e em especial as
microempresas, que dependem de fluxos
de caixa regulares e previsiveis, sao
fortemente afetadas por estes efeitos
negativos. Os atrasos de pagamento
representam, por conseguinte, um
problema para a economia da Unido devido
as suas consequéncias econdmicas € sociais
negativas. O risco destes efeitos perversos
aumenta grandemente em periodos de
recessdo economica, quando o acesso ao
crédito é mais dificil.
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Alteraciao 3
Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) A Diretiva 2011/7/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho*® define regras
destinadas a lutar contra os atrasos de
pagamento nas transa¢des comerciais. Em
2019, o Parlamento Europeu identificou
varias lacunas nessa diretiva. A Estratégia
para as PME com vista a uma Europa
Sustentéavel e Digital*! apelou a garantia de
um ambiente «sem atrasos de pagamento»
para as PME e ao refor¢o da fiscalizagao
do cumprimento da Diretiva 2011/7/UE.
Em 2021, a Plataforma Prontos para o
Futuro destacou, no seu parecer, questdes
criticas na aplicacdo da referida diretiva.
As principais lacunas identificadas nestas
iniciativas estdo relacionadas com as
disposi¢des ambiguas sobre o conceito de
«manifestamente abusivo» no que diz
respeito aos prazos de pagamento nas
transagoes entre empresas (B2B), as
praticas de pagamento abusivas e aos
prazos dos procedimentos de aceitagao e
verificagdo; a indemnizagdo de montante
fixo; a assimetria das regras relativas as
condi¢des de pagamento entre as
transagOes entre administragdes publicas e
empresas (transagoes G2B) e as transagdes
entre empresas (transagcdes B2B); a
auséncia de um prazo maximo de
pagamento para as transagdes B2B; a falta
de mecanismos destinados a fiscalizar e a
garantir o cumprimento; a auséncia de
instrumentos para combater as assimetrias
de informag¢do, bem como de instrumentos
que permitam aos credores tomar medidas
contra os seus devedores e a inexisténcia
de sinergias com o quadro em matéria de
contratos publicos.

%0 Diretiva 2011/7/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece medidas de luta
contra os atrasos de pagamento nas
transagdes comerciais (JO L 48

de 23.2.2011, p. 1).

41 COM (2020) 103 final.

Alteracdo

(6) A Diretiva 2011/7/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho*’ define regras
destinadas a lutar contra os atrasos de
pagamento nas transagdes comerciais. Em
2019, o Parlamento Europeu identificou
varias lacunas nessa diretiva. A Estratégia
para as PME com vista a uma Europa
Sustentavel e Digital*! apelou a garantia de
um ambiente «sem atrasos de pagamento»
para as PME e ao refor¢o da fiscalizagao
do cumprimento da Diretiva 2011/7/UE.
Em 2021, a Plataforma Prontos para o
Futuro destacou, no seu parecer, questdes
criticas na aplicagdo da referida diretiva.
As principais lacunas identificadas nestas
iniciativas estdo relacionadas com as
disposi¢des ambiguas sobre o conceito de
«manifestamente abusivo» no que diz
respeito aos prazos de pagamento nas
transagdes entre empresas (B2B), as
praticas de pagamento abusivas e aos
prazos dos procedimentos de aceitagao e
verificagdo; a indemnizagdo de montante
fixo; a assimetria das regras relativas as
condi¢des de pagamento entre as
transagOes entre administragdes publicas e
empresas (transagdoes G2B) e as transagdes
entre empresas (transagcoes B2B); as
assimetrias no poder de negociagdo entre
grandes devedores, mais poderosos, e
pequenos credores; a auséncia de um
prazo maximo de pagamento para as
transagdes B2B; a falta de mecanismos
destinados a fiscalizar e a garantir o
cumprimento; a auséncia de instrumentos
para combater as assimetrias de
informacao, bem como de instrumentos
que permitam aos credores tomar medidas
contra os seus devedores e a inexisténcia
de sinergias com o quadro em matéria de
contratos publicos.

% Diretiva 2011/7/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece medidas de luta
contra os atrasos de pagamento nas
transagdes comerciais (JO L 48

de 23.2.2011, p. 1).

41 COM (2020) 103 final.
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Alteracio 92
Proposta de regulamento
Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
(9-A) A diversidade cultural esta
consagrada no artigo 167.° do TFUE e
tem de ser protegida, e os setores
economicos culturais tém caracteristicas
especificas, em especial a lenta rotagcao
das existéncias no comércio livreiro.

Alteracio 4
Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissdo
(10) Devem ser excluidas do ambito de
aplicagdo do presente regulamento as
transacoes com os consumidores, 0s
pagamentos efetuados a titulo de
indemnizagdo por perdas e danos,
incluindo os efetuados por companhias de
seguros, ¢ as obrigacdes de pagamento que
possam ser canceladas, adiadas ou objeto
de dispensa no ambito de um processo de
insolvéncia ou de um processo de
reestruturagdo, incluindo os processos de
reestruturacdo preventiva nos termos da
Diretiva (UE) 2019/1023** do Parlamento
Europeu e do Conselho.

2 Diretiva (UE) 2019/1023 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de junho

de 2019, sobre os regimes de
reestruturacdo preventiva, o perdao de
dividas e as inibicoes, e sobre as medidas
destinadas a aumentar a eficiéncia dos
processos relativos a reestruturagao, a
insolvéncia e ao perdao de dividas, e que
altera a Diretiva (UE) 2017/1132

(JOL 172 de 26.6.2019, p. 18).

Alteracdo
(10) Devem ser excluidas do ambito de
aplicagdo do presente regulamento as
transacoes com os consumidores, 0s
pagamentos efetuados a titulo de
indemnizagdo por perdas e danos e as
obrigagdes de pagamento que possam ser
canceladas, adiadas ou objeto de dispensa
no ambito de um processo de insolvéncia
ou de um processo de reestruturagao,
incluindo os processos de reestruturagao
preventiva nos termos da Diretiva (UE)
2019/1023* do Parlamento Europeu e do
Conselho. No entanto, o presente
regulamento deve abranger os
pagamentos efetuados para dar
cumprimento a obrigacoes decorrentes de
contratos de seguros. O ambito de
aplicacdo do presente regulamento deve
abranger, em especial, os pagamentos
efetuados no ambito de transacoes entre
empresas de seguros e outras empresas, a
troco do fornecimento de bens ou da
prestacdo de servicos contra
remuneracdo, incluindo a titulo de
indemnizacdo paga a terceiros.

42 42 Diretiva (UE) 2019/1023 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 20 de junho de 2019, sobre os regimes
de reestruturagdo preventiva, o perdao de
dividas e as inibic¢oes, e sobre as medidas
destinadas a aumentar a eficiéncia dos
processos relativos a reestruturacdo, a
insolvéncia e ao perdao de dividas, e que
altera a Diretiva (UE) 2017/1132

(JOL 172 de 26.6.2019, p. 18).
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Alteracio 5
Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo
(11) Os atrasos de pagamento constituem
um incumprimento de contrato que ¢
financeiramente aliciante para os
devedores, visto serem baixas ou
inexistentes as taxas de juro que se aplicam
aos atrasos de pagamento ou em razao da
lentidao dos processos de indemnizagao.
De modo a inverter esta tendéncia e
desincentivar esses atrasos, ¢ necessaria
uma mudanga decisiva no sentido de uma
cultura de pagamentos atempados em que a
exclusdo do direito de cobrar juros pelos
pagamentos em atraso seja nula e sem
efeito juridico. Consequentemente, 0s
prazos contratuais de pagamento devem ser
limitados a 30 dias de calendario tanto para
as transacoes B2B como para as transagoes
G2B, quando a autoridade publica seja o
devedor.

Alteracdo
(11) Os atrasos de pagamento constituem
um incumprimento de contrato que ¢
financeiramente aliciante para os
devedores, visto serem baixas ou
inexistentes as taxas de juro que se aplicam
aos atrasos de pagamento ou em razao da
lentidao dos processos de indemnizagao.
De modo a inverter esta tendéncia e
desincentivar esses atrasos, € necessaria
uma mudanga decisiva no sentido de uma
cultura de pagamentos atempados em que a
exclusdo do direito de cobrar juros pelos
pagamentos em atraso seja nula e sem
efeito juridico. Consequentemente, os
prazos contratuais de pagamento devem ser
limitados a 30 dias de calendario tanto para
as transagoes B2B como para as transagoes
G2B, quando a autoridade publica seja o
devedor. Esta mudanca também é
necessdria para limitar o receio que as
micro e pequenas empresas sentem
quando concedem um crédito a empresas
de maiores dimensoes, e que, muitas das
vezes, leva tais credores a aceitarem
prazos de pagamento mais longos do que
gostariam com base em promessas de
negdocios futuros. Ao mesmo tempo, deve
ser concedida flexibilidade adicional as
empresas para que estas possam
beneficiar da liberdade contratual e
negociar um prazo de pagamento mais
longo, até 60 dias de calendario. Este
alargamento do prazo de pagamento
devera ser possivel quando for
mutuamente benéfico para o credor e o
devedor. A faturacdio eletronica também
pode ser uma ferramenta util para reduzir
o prazo de pagamento, pois ajudaria os
credores a fazerem prova da data de
rececdo da fatura, em caso de duvidas ou
de litigio.
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Alteracio 6

Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(11-A) Neste contexto, é necessdrio
reconhecer a existéncia de determinados
modelos empresariais e praticas
industriais no setor retalhista que visam
aplicar prazos de pagamento ligeiramente
mais longos. Uma vez que estas prdticas
refletem a baixa rotatividade e a
sazonalidade de determinadas categorias
de produtos, bem como ciclos
operacionais unicos de alguns bens
culturais de baixa rotatividade, como
brinquedos, joalharia, equipamento
desportivo ou livros, e sdo mutuamente
benéficos para os credores e os devedores,
é desejavel permitir uma flexibilidade
limitada nesta matéria, para que as partes
contratantes possam beneficiar de um
prazo de pagamento de até 120 dias de
calendario.
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Alteracio 7
Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissdo
(12) Os procedimentos de aceitacdo ou de
verificagdo da conformidade dos bens
fornecidos ou dos servigos prestados com
os requisitos do contrato, bem como a
verifica¢do da exatidao e da conformidade
da fatura, sao frequentemente utilizados
para atrasar deliberadamente o pagamento.
A sua inclusdo no contrato deve, por
conseguinte, ser objetivamente justificada
pela natureza especifica do contrato em
causa ou por algumas das suas
caracteristicas®’. Por conseguinte, s6 deve
ser possivel prever esse procedimento de
verifica¢do ou aceitacdo num contrato
quando tal esteja previsto no direito
nacional, se necessario, devido a natureza
especifica dos bens ou dos servigos. Por
forma a evitar que o procedimento de
aceitacdo ou verificacdo seja utilizado para
prolongar o prazo de pagamento, o contrato
deve descrever claramente os pormenores
desse procedimento, incluindo a sua
duragdo. Para o mesmo efeito, o devedor
deve iniciar o procedimento de verificagao
ou aceitacdao imediatamente apds ter
recebido do credor os bens e/ou os servigos
objeto da transagdo comercial,
independentemente de o credor ter emitido
uma fatura ou um aviso de pagamento
equivalente. A fim de ndo comprometer a
realizagao dos objetivos do presente
regulamento, ¢ conveniente fixar uma
duragdo méxima para o procedimento de
aceitacao ou verificagao.

*> Acordio do Tribunal de Justica

de 20 de outubro de 2022, BFF Finance
Iberia SAU/Gerencia Regional de Salud de
la Junta de Castilla y Leon, C-585/20,
ECLI:EU:C:2022:806, n.° 53 (JO C 53

de 15.2.2021, p. 19).

Alteracdo
(12) Os procedimentos de aceitacdo ou de
verificagdo da conformidade dos bens
fornecidos ou dos servigos prestados com
os requisitos do contrato, bem como a
verifica¢dao da exatidao e da conformidade
da fatura, sdo ferramentas bastante uteis
em muitas transacoes comerciais,
nomeadamente para proteger os
interesses do vendedor e evitar litigios
desnecessarios entre as partes. O presente
regulamento nao procura limitar a
utilizacdo destas ferramentas. Contudo, os
referidos procedimentos sdo
frequentemente utilizados para atrasar
deliberadamente o pagamento. No contexto
da fixacdo do prazo de pagamento, a sua
inclusdo no contrato deve, por conseguinte,
ser objetivamente justificada pela natureza
especifica do contrato em causa ou por
algumas das suas caracteristicas*’. Por
conseguinte, s6 deve ser possivel prever
esse procedimento de verificagao ou
aceitacdo num contrato quando tal esteja
previsto no direito nacional, se necessario,
devido a natureza especifica dos bens ou
dos servicos. Por forma a evitar que o
procedimento de aceitagdo ou verificacao
seja utilizado para prolongar o prazo de
pagamento, o contrato deve descrever
claramente os pormenores desse
procedimento, incluindo a sua duragao.
Para o mesmo efeito, o devedor deve
iniciar o procedimento de verificagdo ou
aceitacdo imediatamente apds ter recebido
do credor os bens e/ou os servicos objeto
da transacdo comercial, independentemente
de o credor ter emitido uma fatura ou um
aviso de pagamento equivalente. A fim de
nao comprometer a realizagdo dos
objetivos do presente regulamento, ¢
conveniente fixar uma duragdo maxima
para o procedimento de aceitagdo ou
verificagdo para efeitos da fixacio do
prazo de pagamento.

4 Acordio do Tribunal de Justica

de 20 de outubro de 2022, BFF Finance
Iberia SAU/Gerencia Regional de Salud de
la Junta de Castilla y Leon, C-585/20,
ECLI:EU:C:2022:806, n.° 53 (JO C 53

de 15.2.2021, p. 19).
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Alteracio 8
Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissdo
(18) E necessaria a justa indemnizagio
dos credores pelos custos suportados com a
cobranga da divida devido a atrasos de
pagamento, a fim de desincentivar tais
praticas. Estes custos devem incluir a
recuperacao dos custos administrativos e a
indemnizagdo pelos custos internos
incorridos devido a atrasos de pagamento e
devem ser cumulados com juros de mora
por cada transagdo comercial que tenha
sido paga com atraso, como determinou o
Tribunal de Justica®®. A indemnizacio fixa
minima para a recuperacao dos custos
suportados com a cobranga da divida
deverd ser determinada sem prejuizo das
disposi¢des legais nacionais, nos termos
das quais um tribunal nacional pode
atribuir uma indemnizagao ao credor por
danos adicionais relacionados com o atraso
do devedor no pagamento.

4 Acorddo do Tribunal de Justica

de 20 de outubro de 2022, BFF Finance
Iberia SAU/Gerencia Regional de Salud de
la Junta de Castilla y Le6n, C-585/20,
ECLI:EU:C:2022:806.

Alteracdo
(18) E necessaria a justa indemnizagio
dos credores pelos custos suportados com a
cobranga da divida devido a atrasos de
pagamento, a fim de desincentivar tais
praticas. Estes custos devem incluir a
recuperacao dos custos administrativos e a
indemnizagao pelos custos internos
incorridos devido a atrasos de pagamento,
devem ser adaptados em funcdo do valor
da fatura em questio ¢ devem ser
cumulados com juros de mora por cada
transacao comercial que tenha sido paga
com atraso, como determinou o Tribunal
de Justica®®. A indemnizacio fixa minima
para a recuperacao dos custos suportados
com a cobranca da divida devera ser
determinada sem prejuizo das disposi¢des
legais nacionais, nos termos das quais um
tribunal nacional pode atribuir uma
indemnizagdo ao credor por danos
adicionais relacionados com o atraso do
devedor no pagamento.

4 Acordio do Tribunal de Justica

de 20 de outubro de 2022, BFF Finance
Iberia SAU/Gerencia Regional de Salud de
la Junta de Castilla y Le6n, C-585/20,
ECLI:EU:C:2022:806.
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Alteracio 9

Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(18-A) O presente regulamento
orienta- se pela liberdade contratual e
pela aplicacdo do artigo 16.° da Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido
Europeia relativo a liberdade de empresa.
Para o efeito, o presente regulamento
deixa as partes contratantes a escolha das
relacoes contratuais, bem como o tipo de
contrato e as suas modalidades. A escolha
entre os diferentes tipos de contratos,
incluindo os contratos de consignacdo,
em que a fatura é emitida num momento
acordado apos a entrega dos bens, ndo é
objeto de qualquer restri¢cdo. No caso de
contratos de consignagdo ou de outros
tipos de contratos similares, os prazos
especificados no presente regulamento
sdo aplicaveis apos a recegdo da fatura.
Uma vez que o presente regulamento
destaca o prazo de pagamento apos a
emissdo da fatura, contribuindo assim
para melhorar a cultura de pagamento em
geral, e se limita a garantir que os
acordos sobre o prazo de pagamento ndo
abusam da liberdade contratual em
detrimento do credor, as partes devem
poder beneficiar da liberdade contratual e
dar o seu consentimento para o tipo de
acordo preferido;
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Alteraciao 10
Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissdo
(21) Importa evitar o abuso da liberdade
contratual em prejuizo do credor. Assim,
devem considerar-se nulas as praticas ou as
clausulas contratuais relacionadas com a
data ou prazo de pagamento, o pagamento
ou a taxa dos juros de mora, a
indemnizagao pelos custos suportados com
a cobranca da divida, o prolongamento da
duracgdo do procedimento de verificacao ou
aceitagdo ou o adiamento ou impedimento
deliberados do momento do envio da
fatura que nao estiverem em conformidade
com o presente regulamento.

Alteracdo
(21) Importa evitar o abuso da liberdade
contratual em prejuizo do credor. Assim,
devem considerar-se nulas e, em todo o
caso, proibidas as praticas ou as clausulas
contratuais relacionadas com a data ou
prazo de pagamento, o pagamento ou a
taxa dos juros de mora, a indemnizagao
pelos custos suportados com a cobranca da
divida, o prolongamento da duragao do
procedimento de verificagdo ou aceitagdo
ou o impedimento do momento do envio da
fatura que nao estiverem em conformidade
com o presente regulamento. No mesmo
sentido, devem também ser proibidas
certas prdticas que conduzam a um abuso
da liberdade contratual em prejuizo do
credor. O devedor nao deverd poder
impedir ou restringir a cedéncia de
créditos a terceiros, nem a utilizacdo pelo
credor de um despacho de execugdo
emitido por um tribunal.

Alteracao 11
Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissdo
(22) A fim de intensificar os esfor¢os para
evitar que a liberdade contratual seja alvo
de abusos em detrimento dos credores, as
organizagoes oficialmente reconhecidas
como representantes de credores ou as
organizacdes com um interesse legitimo na
representacdo de empresas devem ter
legitimidade para recorrer aos tribunais ou
a 6rgdos administrativos nacionais, a fim
de evitar atrasos de pagamento.

Alteracdo
(22) A fim de intensificar os esfor¢os para
evitar que a liberdade contratual seja alvo
de abusos em detrimento dos credores, as
organizagoes oficialmente reconhecidas
como representantes de credores ou as
organizagdes com um interesse legitimo na
representacdo de empresas devem ter
legitimidade para recorrer aos tribunais ou
a orgaos administrativos nacionais, a fim
de evitar atrasos de pagamento e por termo
a prdticas e clausulas contratuais nulas e
sem efeito.
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Alteracio 12
Proposta de regulamento
Considerando 23

Texto da Comissdo
(23) Para garantir o pagamento integral do
montante devido, € importante assegurar
que o vendedor conserva a propriedade dos
bens até que o prego destes seja
integralmente pago, desde que tenha sido
explicitamente acordada a reserva de
propriedade entre o comprador € o
vendedor antes da entrega dos bens.

Alteracdo
(23) Para garantir o pagamento integral do
montante devido, € importante assegurar
que o vendedor conserva a propriedade dos
bens até que o prego destes seja
integralmente pago, desde que tenha sido
explicitamente acordada a reserva de
propriedade entre o comprador e o
vendedor antes da entrega dos bens. A fim
de ter em conta as especificidades de
determinados bens caracterizados pela
sua baixa rotatividade, a reserva de
propriedade pode também ser utilizada
pelos vendedores para conceder um
crédito alargado aos seus compradores de
uma forma que seja compativel com o
presente regulamento, como, por exemplo,
no caso das vendas a consignacdo.

Alteracao 13
Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo
(24) Para assegurar a correta aplicagdo do
presente regulamento, € importante garantir
a transparéncia no que respeita aos direitos
e obrigacdes nele estabelecidos. Para
assegurar a aplicagdo das taxas de juro
corretas, ¢ importante que estas sejam
tornadas publicas pelos Estados-Membros
e pela Comissao.

Alteracdo
(24) Para assegurar a correta aplicagdo do
presente regulamento, € importante garantir
a transparéncia no que respeita aos direitos
e obrigacdes nele estabelecidos. Para
assegurar a aplicagdo das taxas de juro
corretas, ¢ importante que estas sejam
tornadas publicas pelos Estados-Membros
e pela Comissdo. A fim de contribuir para
a consecugdo do objetivo do presente
regulamento, os Estados-Membros devem,
por um lado, através de publicagoes e
campanhas, sensibilizar as empresas para
as vias de recurso em caso de atrasos de
pagamento e, por outro lado, fomentar a
disseminacdo de boas priticas.
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Alteraciao 14
Proposta de regulamento
Considerando 25

Texto da Comissdo
(25) As sangdes aplicadas aos atrasos de
pagamento so6 sdo dissuasivas se forem
acompanhadas de procedimentos de
cobranga rapidos e eficazes para o credor.
Por conseguinte, todos os credores
estabelecidos na Unido devem poder
recorrer a procedimentos expeditos de
cobrancga de dividas ndo impugnadas.

Alteracdo
(25) As sangdes aplicadas aos atrasos de
pagamento s6 sdo dissuasivas se forem
acompanhadas de procedimentos de
cobranga rapidos e eficazes para o credor.
Por conseguinte, todos os credores
estabelecidos na Unido devem poder
recorrer a procedimentos expeditos de
cobranga de dividas ndo impugnadas, em
conformidade com o principio da nao
discriminagdo consagrado no artigo 18.°
do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia (TFUE).

Alteracao 15
Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo
(26) De modo a facilitar e assegurar o
cumprimento do presente regulamento, os
Estados-Membros devem designar
autoridades competentes responsaveis pela
sua aplicacdo, que desempenhem os seus
deveres e fun¢des de forma objetiva e
justa, e assegurem a igualdade de
tratamento de empresas privadas e
autoridades publicas. Essas autoridades
competentes devem realizar investigagoes
por sua propria iniciativa, dar seguimento a
queixas e estar habilitadas, nomeadamente,
a impor sancdes € a publicar regularmente
as suas decisdes. Além disso, para uma
fiscalizacdao mais eficaz do cumprimento,
os Estados-Membros devem utilizar, na
medida do possivel, ferramentas digitais.

Alteracdo
(26) De modo a facilitar e assegurar o
cumprimento do presente regulamento, os
Estados-Membros devem designar
autoridades competentes independentes
responsaveis pela sua aplicagdo, que
desempenhem os seus deveres e fungdes de
forma objetiva e justa, e assegurem a
igualdade de tratamento de empresas
privadas e autoridades publicas. Essas
autoridades competentes devem realizar

investigacdes por sua propria iniciativa, dar

seguimento a queixas, incluindo queixas
anonimas ou notificacoes, ¢ estar
habilitadas, nomeadamente, a impor
sancdes € a publicar regularmente as suas
decisdes. Além disso, para uma
fiscalizacao mais eficaz do cumprimento,
os Estados-Membros devem utilizar
ferramentas digitais para facilitar este
processo. A Comissdo deve verificar se as
autoridades competentes desempenham
eficazmente as funcoes que lhes sio
atribuidas pelo presente regulamento.
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Alteracio 16
Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo
(27) A fim de assegurar vias de recurso
faceis e acessiveis, os Estados-Membros
devem promover a utilizagao voluntéria de
um mecanismo de resolugao alternativa de
litigios eficaz e independente para resolver
litigios em matéria de pagamento nas
transacoes comerciais.

Alteracdo
(27) A fim de assegurar vias de recurso
faceis e acessiveis, os Estados-Membros
devem promover a utilizagao voluntéria de
um mecanismo de resolugao alternativa de
litigios eficaz e independente para resolver
litigios em matéria de pagamento nas
transacoes comerciais. Os Estados-
-Membros podem designar as respetivas
camaras de comércio e industria como
organismos responsdveis pela resolugdo
alternativa de litigios, desde que estas
facam prova de imparcialidade e
independéncia em relagdo as partes. Uma
vez que as partes podem encetar
negociacoes para chegar a um acordo
amigavel relativamente a dividas
impugnadas, tais acordos podem envolver
o0 ajustamento dos juros e dos direitos de
indemnizacgdo, desde que respeitem os
principios de equidade e ndo prejudiquem
indevidamente o credor.
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Alteracao 17
Proposta de regulamento
Considerando 27-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(27-A) Tendo em conta a necessidade
de reforcar a transparéncia e a
responsabilizacdo nas transagoes
comerciais, e em consondncia com os
objetivos de promocgdo de uma gestio
financeira responsavel e de prdticas
comerciais leais, é imperativo introduzir
obrigacées especificas de comunicagdo de
informacoes para as autoridades
adjudicantes, na ace¢do do artigo 2.°,
n.’ 1, da Diretiva 2014/24/UE. As
autoridades adjudicantes devem
apresentar anualmente um relatorio sobre
as suas prdticas de pagamento,
fornecendo informacoes pormenorizadas
sobre a celeridade dos seus pagamentos. E
necessdria uma abordagem estruturada
da comunicagdo de informacoes para
promover uma maior transparéncia nas
prdticas de pagamento e ajudar a
identificar os dominios em que sdo
necessdarias melhorias. A obrigagdo de
comunicacgdo de informacoes deve incluir
a divulgagdo dos montantes, em euros,
pagos dentro de varios prazos apos o
termo do prazo de pagamento estabelecido
no presente regulamento. Os relatorios
pormenorizados devem incluir a
categorizacdo dos pagamentos efetuados
em intervalos de 1 a 30 dias, 31 a 60 dias,
61 a 90 dias e mais de 90 dias apds o
prazo de pagamento estipulado, bem como
o tempo médio necessdrio para o
pagamento de uma fatura. A fim de
assegurar que as informagoes sejam
utilizadas ndo so para fins de
conformidade regulamentar, mas também
sirvam de instrumento de escrutinio
publico e incentivem as melhores prdticas
nas disciplinas de pagamento, os
relatorios devem ser disponibilizados ao
publico e apresentados em formato
eletronico a autoridade competente do
Estado-Membro em questdo.
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Alteraciao 18
Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissdo
(28) As faturas equivalem a avisos de
pagamento e sdo documentos importantes
na cadeia das transagdes para o
fornecimento de bens e a prestacdo de
servicos, nomeadamente para determinar
os prazos de pagamento. E importante
promover sistemas que contribuam para a
segurancga juridica no que respeita a data
exata da rececdo das faturas pelos
devedores, incluindo no dominio da
faturagdo eletronica, em que a rececao das
faturas pode gerar prova digital, a qual é
em parte regulada pelas disposi¢des
relativas a faturacao da Diretiva
2006/112/CE* do Conselho e da Diretiva
2014/55/CE*° do Parlamento Europeu e do
Conselho.

4 Diretiva 2006/112/CE do Conselho,
de 28 de novembro de 2006, relativa ao
sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado (JO L 347 de 11.12.2006,

p. 1).
30 Diretiva 2014/55/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de abril

de 2014, relativa a faturacao eletronica nos
contratos publicos (JO L 133 de 6.5.2014,

p. D).

Alteracdo
(28) As faturas equivalem a avisos de
pagamento e sdo documentos importantes
na cadeia das transagdes para o
fornecimento de bens e a prestacdo de
servicos, nomeadamente para determinar
os prazos de pagamento. E importante
promover sistemas que contribuam para a
segurancga juridica no que respeita a data
exata da rececdo das faturas pelos
devedores, incluindo no dominio da
faturagdo eletronica, em que a rececao das
faturas pode gerar prova digital e ajudar a
reforcar o cumprimento das obrigacoes
em matéria de IVA, a qual ¢ em parte
regulada pelas disposigdes relativas a
faturacdo da Diretiva 2006/112/CE* do
Conselho e da Diretiva 2014/55/CE* do
Parlamento Europeu e do Conselho.

4 Diretiva 2006/112/CE do Conselho,
de 28 de novembro de 2006, relativa ao
sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado (JO L 347 de 11.12.2006,

p. 1).
30 Diretiva 2014/55/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 16 de abril

de 2014, relativa a faturacao eletronica nos
contratos publicos (JO L 133 de 6.5.2014,

p.- D).
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Alteraciao 19
Proposta de regulamento
Considerando 28-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 20

Proposta de regulamento

Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) O acesso efetivo das empresas,
especialmente das PME, a formagao em
matéria de gestdo de crédito e literacia
financeira pode ter um impacto
significativo na redugdo dos atrasos de
pagamento, na manutencao de fluxos de
caixa 6timos, na reducao do risco de
incumprimento € no aumento do potencial
de crescimento. No entanto, muitas vezes
as PME nao dispoem de capacidade para
investir nessa formacao, sendo atualmente
muito limitadas as a¢des de formagao e o
material de formacao disponiveis centrados
na melhoria dos conhecimentos das PME
em matéria de gestdo de crédito e de
faturas. Por conseguinte, ¢ conveniente
estabelecer que os Estados-Membros
devem assegurar que as PME tém acesso a
acoes de formagdao em matéria de gestao de
crédito e literacia financeira, incluindo no
que respeita a utilizagdo de ferramentas
digitais para efetuar pagamentos
atempados.

Alteracdo
(28-A) A introducgdo gradual da
faturacdo eletronica obrigatoria pode
reduzir os tempos de pagamento,
aumentar o controlo dos pagamentos e
incentivar a transicdo digital das PME. As
autoridades nacionais devem ajudar as
PME, ao garantirem infraestruturas e
apoio adequados.

Alteracdo
(29) O acesso efetivo das empresas,
especialmente das microempresas e das
PME, a formag¢ao em matéria de gestao de
crédito, nomeadamente servicos de
financiamento, ¢ literacia financeira pode
ter um impacto significativo na redugao
dos atrasos de pagamento, na manuten¢ao
de fluxos de caixa 6timos, na reducao do
risco de incumprimento e no aumento do
potencial de crescimento. No entanto,
muitas vezes as microempresas e as PME
ndo dispdem de capacidade para investir
nessa formac¢ao, sendo atualmente muito
limitadas as a¢des de formagao e o material
de formagao disponiveis centrados na
melhoria dos conhecimentos das
microempresas e das PME em matéria de
gestao de crédito e de faturas. Por
conseguinte, ¢ conveniente estabelecer que
os Estados-Membros devem assegurar que
as microempresas e as PME tém acesso a
acoes de formacao em matéria de
ferramentas de gestao de crédito e de
faturas, incluindo factoring, e em matéria
de literacia financeira, incluindo no que
respeita a utilizacao de ferramentas digitais
para efetuar pagamentos atempados e de
servigos de financiamento.
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Alteracio 21

Proposta de regulamento
Considerando 29-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(29-A) Reconhecendo o impacto
critico das praticas de atrasos de
pagamento no ambiente economico da
Unido Europeia e com vista a reforcar a
transparéncia, o cumprimento e as
melhores prdticas, a Comissdo deve criar
0 Observatorio Europeu dos pagamentos
em atraso («Observatorio»). O
Observatorio deverd ser um elemento
fundamental na monitorizacdo, andlise e
partilha de informagoes sobre os
comportamentos de pagamento em toda a
Unido, com a principal fungdo de
acompanhar tanto as prdticas de
pagamento em tempo util com as prdticas
de pagamento em atraso, de recolher e
divulgar conhecimentos especializados, de
identificar as melhores prdticas e as
potencialmente prejudiciais e de avaliar a
eficacia das autoridades competentes no
exercicio das suas funcoes
regulamentares. O Observatorio deve
centrar-se em fornecer a Comissio
aconselhamento e conhecimentos
especializados permanentes, essenciais
para compreender e moldar a evolugio
das praticas de pagamento e dos
pagamentos em atraso na Unido. A fim de
Jacilitar um acompanhamento abrangente
e um funcionamento eficaz, os Estados-
-Membros devem comunicar ao
Observatorio informacgaoes essenciais,
incluindo listas de bens e servigos sujeitos
a procedimentos de pagamento
especificos, dados agregados de
artigos pertinentes e pormenores sobre as
medidas de execucgdo e respetivos
resultados. O Observatorio, presidido pela
Comissdo e composto por uma
representagdo equilibrada de peritos e
partes interessadas, deve emitir relatorios
anuais, pareceres e contributos
pertinentes para efeitos da aplicagdo e
execucdo do presente regulamento. Os
resultados devem refletir a situacao das
prdticas de pagamento e oferecer
orientacoes e recomendagoes para
reforcar a eficdcia e a equidade do quadro
regulamentar que rege os atrasos de
pagamento.
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Alteracio 22
Proposta de regulamento
Considerando 29-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(29-B) Para avaliar e assegurar a eficdcia do
presente regulamento, a Comissdo devera avaliar
exaustivamente a sua aplicacdo e impacto através
de um relatorio abrangente. Dada a natureza
dindmica das transacoes comerciais e a evolucdo
das condicoes de mercado, o relatorio deverd
constituir um instrumento vital para compreender
a eficdcia do regulamento e identificar os
dominios a melhorar. A Comissao, com base nas
conclusoes do relatorio, deverd estar preparada
para o acompanhar de uma proposta legislativa, se
tal for considerado necessdrio e adequado,
assegurando que o regulamento continua a ser
pertinente, eficaz e alinhado para promover
prdticas de pagamento justas e eficientes na
Unido. Por conseguinte, quatro anos apos a
entrada em vigor do presente regulamento e,
subsequentemente, de trés em trés anos, a
Comissdo devera apresentar um relatorio ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, garantindo a
transparéncia, a avaliacdo dos progressos
realizados e a introducdo dos ajustamentos
necessdrios no regulamento. O relatorio deve
analisar o impacto do dmbito de aplicacio do
presente regulamento, centrando-se nos seus
efeitos em setores e modelos empresariais
especificos, e fornecer informagoes sobre a forma
como o regulamento influencia diferentes
panoramas comerciais. O relatorio deve avaliar o
impacto das medidas aplicadas, especialmente as
relacionadas com os prazos de pagamento, no
aumento dos fluxos de caixa e da liquidez no
mercado, de modo a clarificar a eficacia prdtica
destas medidas na melhoria da dindmica
financeira. O relatorio deve igualmente avaliar a
eficacia das autoridades competentes na garantia
do cumprimento e na resolucio de problemas de
pagamento. Um aspeto adicional do relatorio
devera explorar os potenciais beneficios da
introducgdo da faturacdo eletronica a escala da
Unido e o seu papel na redugdo dos prazos de
pagamento. Para facilitar esta avaliacio
exaustiva, os Estados-Membros devem fornecer as
informacgoes necessdarias a Comissao, incluindo
pormenores sobre as medidas de execucgdo e
respetivos resultados. O relatorio deve ainda
incluir uma avaliag¢do do impacto global do
presente regulamento nas transagées comerciais e
da eficacia do Observatorio Europeu dos
pagamentos em atraso na monitorizagdo das
prdticas de pagamento na Unido.
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Alteracio 23
Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo
(30) Algumas disposi¢des do presente
regulamento estao relacionadas com as
disposi¢oes da Diretiva (UE) 2019/633 do
Parlamento Europeu e do Conselho’'. A
relacdo entre a Diretiva 2011/7/UE e a Diretiva
(UE) 2019/633 ¢ explicada nos
considerandos 17 ¢ 18 e no artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva (UE) 2019/633. Uma vez que substitui
a Diretiva 2011/7/UE, o presente regulamento
nao devera afetar as regras estabelecidas na
Diretiva (UE) 2019/633, incluindo as
disposigdes aplicaveis aos pagamentos
efetuados no ambito do regime de distribuicao
de alimentos nas escolas’?, aos acordos de
partilha de valor™ e a determinados
pagamentos na venda de uvas, mostos e vinhos
a granel no setor vinicola*®, salvo no que diz
respeito as regras aplicdveis aos prazos
mdximos de pagamento relativos ao
fornecimento de produtos agricolas e
alimentares ndo pereciveis. No entanto, o
presente regulamento ndo impede os Estados-
-Membros de adotarem ou manterem
disposigdes nacionais aplicaveis no setor
agricola e alimentar que prevejam condicdes de
pagamento mais rigorosas ou um calculo
diferente dos prazos de pagamento, do dies a
quo e dos procedimentos de verificagdo e
aceitacdo para os fornecedores de produtos
agricolas e alimentares que sejam mais
favoraveis ao credor.

>! Diretiva (UE) 2019/633 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019,
relativa a praticas comerciais desleais nas
relacdes entre empresas na cadeia de
abastecimento agricola e alimentar (JO L 111
de 25.4.2019, p. 59).

52 Artigo 23.° do Regulamento (UE)

n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organizagdo comum dos
mercados dos produtos agricolas (JO L 347
de 20.12.2013, p. 671).

> Artigo 172.°-A do Regulamento (UE)

n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organizagdo comum dos
mercados dos produtos agricolas (JO L 347
de 20.12.2013, p. 671).

> Artigo 172.°-A do Regulamento (UE)

n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organizagdao comum dos
mercados dos produtos agricolas (JO L 347
de 20.12.2013, p. 671).

Alteracdo
(30) Algumas disposi¢des do presente
regulamento estao relacionadas com as
disposi¢oes da Diretiva (UE) 2019/633 do
Parlamento Europeu e do Conselho’!. A
relacdo entre a Diretiva 2011/7/UE e a Diretiva
(UE) 2019/633 ¢ explicada nos
considerandos 17 ¢ 18 e no artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva (UE) 2019/633. Uma vez que substitui
a Diretiva 2011/7/UE, o presente regulamento
nao deverd afetar as regras estabelecidas na
Diretiva (UE) 2019/633, incluindo as
disposigdes aplicaveis aos pagamentos
efetuados no ambito do regime de distribuicao
de alimentos nas escolas’?, aos acordos de
partilha de valor™ e a determinados
pagamentos na venda de uvas, mostos e vinhos
a granel no setor vinicola®*. No entanto, o
presente regulamento ndo impede os Estados-
-Membros de adotarem ou manterem
disposi¢des nacionais aplicdveis no setor
agricola e alimentar que prevejam condicdes de
pagamento mais rigorosas ou um calculo
diferente dos prazos de pagamento, do dies a
quo e dos procedimentos de verificagdo e
aceitacdo para os fornecedores de produtos
agricolas e alimentares que sejam mais
favoraveis ao credor.

>! Diretiva (UE) 2019/633 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019,
relativa a praticas comerciais desleais nas
relacdes entre empresas na cadeia de
abastecimento agricola e alimentar (JO L 111
de 25.4.2019, p. 59).

52 Artigo 23.° do Regulamento (UE)

n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organizagdo comum dos
mercados dos produtos agricolas (JO L 347
de 20.12.2013, p. 671).

> Artigo 172.°-A do Regulamento (UE)

n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organiza¢do comum dos
mercados dos produtos agricolas (JO L 347
de 20.12.2013, p. 671).

> Artigo 172.°-A do Regulamento (UE)

n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organiza¢do comum dos
mercados dos produtos agricolas (JO L 347
de 20.12.2013, p. 671).
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Alteracao 24
Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo
(31) Os objetivos do presente regulamento
consistem em combater os atrasos de
pagamento nas transagdes comerciais, a
fim de assegurar o bom funcionamento do
mercado interno, promovendo assim a
competitividade das empresas e, em
particular, das PME. Esses objetivos ndo
podem ser suficientemente alcangados
pelos Estados-Membros, dado que a
implementagao de solugdes nacionais
resultaria certamente na falta de regras
uniformes, na fragmentacdo do mercado
unico e em custos mais elevados para as
empresas que operam além-fronteiras.
Assim sendo, esses objetivos podem ser
mais bem alcangados a nivel da Unido. Por
conseguinte, a UE pode adotar medidas em
conformidade com o principio da
subsidiariedade definido no artigo 5.° do
Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio de
proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, o presente regulamento ndo excede
0 necessario para atingir aqueles objetivos.

Alteracdo
(31) Os objetivos do presente regulamento
consistem em combater os atrasos de
pagamento nas transagdes comerciais, a
fim de assegurar o bom funcionamento do
mercado interno, promovendo assim a
competitividade das empresas e, em
particular, das microempresas e das PME.
Esses objetivos ndo podem ser
suficientemente alcangados pelos Estados-
-Membros, dado que a implementacgdo de
soluc¢des nacionais resultaria certamente na
falta de regras uniformes, na fragmentagao
do mercado tnico e em custos mais
elevados para as empresas que operam
além-fronteiras. Assim sendo, esses
objetivos podem ser mais bem alcangados
a nivel da Unido. Por conseguinte, a UE
pode adotar medidas em conformidade
com o principio da subsidiariedade
definido no artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia. Em conformidade com o
principio de proporcionalidade consagrado
no mesmo artigo, o presente regulamento
ndo excede o necessario para atingir
aqueles objetivos.
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Alteracao 25
Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo
(32) A fim de que todos os intervenientes
pertinentes disponham de tempo suficiente
para estabelecer as disposi¢gdes necessarias
para dar cumprimento ao presente
regulamento, a sua aplicagao deve ser
diferida. No entanto, para assegurar uma
melhor prote¢ao dos credores, as
transagdes comerciais que devam ser pagas
apods a data de entrada em vigor do
presente regulamento ficam sujeitas as suas
disposi¢des, mesmo que o contrato
correspondente tenha sido assinado antes
da sua data de aplicagao,

Alteracdo
(32) A fim de que todos os intervenientes
pertinentes disponham de tempo suficiente
para estabelecer as disposi¢des necessarias
para dar cumprimento ao presente
regulamento, a sua aplicagdo deve ser
diferida. No entanto, para assegurar uma
melhor prote¢ao dos credores, as
transagdes comerciais que devam ser pagas
apos a data de entrada em vigor do
presente regulamento ficam sujeitas as suas
disposi¢des, mesmo que o contrato
correspondente tenha sido assinado antes
da sua data de aplicagao, No caso das
microempresas, que enfrentam as maiores
dificuldades no que toca ao fluxo de
caixa, a aplicacdo do presente
regulamento em situacoes em que sao
devedoras deve ser adiada por mais 12
meses.

Alteracao 26
Proposta de regulamento
Artigo 1 — n.” —1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
-1. O proposito do presente
regulamento consiste em combater os
atrasos de pagamento nas transagoes
comerciais, a fim de assegurar o bom
Juncionamento do mercado interno,
promovendo assim a competitividade das
empresas e, em particular, das PME.
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Alteracao 27

Proposta de regulamento

Artigo 1 — n.’ 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

b)  Pagamentos efetuados a titulo de
indemnizagdo por perdas e danos,
incluindo os efetuados por companhias de
seguros,

Alterac¢ao 109
Proposta de regulamento
Artigo 1 — n.’ 3 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 28

Proposta de regulamento

Artigo 1 — n.’ 3 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)
Texto da Comissdo

Alteracdo
b)  Pagamentos efetuados a titulo de
indemnizagdo por perdas e danos;

Alteracdo
(c-A) Pagamentos resultantes de compras,
vendas, entregas e operagoes de comissao
ou intermediagdo que contribuam para o
fabrico de livros, bem como pagamentos
com vista ao fornecimento de papel e de
outros bens consumiveis destinados a
impressdo, ao encadernamento ou a
publicagdo de livros — na sua qualidade
especial de produtos culturais de
circulagdo lenta —, no dmbito dos quais as
condicoes de pagamento sdo definidas
mediante acordo entre as partes em
questao.

Alteracdo
Ndo obstante o disposto na alinea b), o
presente regulamento abrange os
pagamentos efetuados para dar
cumprimento a obrigagoes decorrentes de
contratos de seguros.
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Alteracao 29
Proposta de regulamento
Artigo 1 -n.’ 4
Texto da Comissdo
4. Com excegdo do artigo 3.°, n.” 1, o
presente regulamento nao afeta as

disposigoes estabelecidas na Diretiva (UE)

2019/633.

Alteracio 30

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto —1 (novo)
Texto da Comissdo

Alteracao 31

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 2

Texto da Comissdo

(2) «Autoridade publica», qualquer
autoridade adjudicante na ace¢do do
artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 2014/23/UE,
do artigo 2.°, n.° 1, ponto 1, da Diretiva
2014/24/UE ou do artigo 3.°,n.° 1, da

Alteracdo
4. O presente regulamento nao afeta as
disposi¢des estabelecidas na Diretiva (UE)
2019/633.

Alteracdo
(-1) «Transacoes comerciaisy,
transagoes entre empresas ou entre
empresas e autoridades publicas que deem
origem ao fornecimento de bens ou a
prestagdo de servicos contra
remuneracdo;

Alteracdo
(2) «Autoridade publica», qualquer
autoridade adjudicante na ace¢do do
artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 2014/23/UE,
do artigo 2.°, n.° 1, ponto 1, da Diretiva
2014/24/UE ou do artigo 3.°,n.° 1, da

Diretiva 2014/25/UE; Diretiva 2014/25/UE, independentemente
do objeto ou do valor do contrato,
10674/24 nfs/AM/vp 25
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Alteracio 32

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

(3) «Atraso de pagamento», um
pagamento que ndo tenha sido efetuado
dentro do prazo contratual ou legal de
pagamento como estabelecido no artigo 3.°

Alteracao 33

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

(7) «Procedimento de aceitacao ou
verificagdo», o procedimento destinado a
verificar a conformidade dos bens
fornecidos ou dos servigos prestados com
os requisitos do contrato;

Alteraciao 34

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 8

Texto da Comissdo

(8) «Devedory, qualquer pessoa singular
ou coletiva ou qualquer autoridade publica
que deva um pagamento por um bem
fornecido ou um servigo prestado;

Alteracdo
(3) «Atraso de pagamento», um
pagamento de um montante devido que
nao tenha sido efetuado dentro do prazo
contratual ou legal de pagamento como
estabelecido no artigo 3.°%;

Alteracdo
(7) «Procedimento de aceitacao ou
verificagdo», o procedimento destinado a
verificar a conformidade dos bens
fornecidos ou dos servigos prestados com
os requisitos do contrato, bem como a
exatiddo e a conformidade da fatura;

Alteracdo
(8) «Devedory, qualquer pessoa singular
ou coletiva ou qualquer autoridade publica
que deva um pagamento por um bem
fornecido ou por fornecer ou um servigo
prestado ou por prestar;
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Alteracao 35

Proposta de regulamento

Artigo 2 —paragrafo 1 — ponto 9

Texto da Comissdo

(9) «Credor», qualquer pessoa singular
ou coletiva ou qualquer autoridade
publica que tenha fornecido bens ou
prestado servigos a um devedor.

Alteracao 36

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 9-A (novo)
Texto da Comissdo

Alteracao 37

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 9-B (novo)
Texto da Comissdo

Alteracio 38

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 9-C (novo)
Texto da Comissdo

Alteracdo
(9) «Credor», qualquer pessoa singular
ou coletiva que tenha fornecido, ou seja
obrigado a fornecer, bens a um devedor
ou que tenha prestado, ou seja obrigado a
prestar, servicos a um devedor.

Alteracdo
(9-A) «Grande empresa», uma empresa
na acecdo do artigo 3.°, n.’ 4, da Diretiva
2013/34/UE;

Alteracdo
(9-B) «Bens de baixa rotatividade», os
bens na posse do comerciante, desde o
Jfornecimento efetivo pelo fabricante ou
grossista até a venda final a retalho, por
um periodo médio superior a 60 dias;

Alteracdo
(9-C) «Bens sazonais», qualquer bem cuja
procura aumente significativamente e
regularmente em determinadas alturas ou
estagoes do ano;
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Alteracio 94

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 9-D (novo)
Texto da Comissdo Alteracdo

(9-D) «Cadeia dos livrosy, todos os

intervenientes e fornecedores envolvidos

no processo de produgdo e

comercializagdo de livros em papel ou

digitais e, em especial, os intervenientes

no setor livreiro (autor, editor,

impressora, distribuidor, livraria) e

respetivos fornecedores.

Alteracao 39
Proposta de regulamento
Artigo3-n.’ 1

Texto da Comissdo

1.  Nas transagdes comerciais, 0 prazo
de pagamento ndo pode exceder 30 dias de
calendario, a contar da data de rece¢do da
fatura ou de um aviso de pagamento
equivalente pelo devedor, desde que este
tenha recebido os bens ou servicos. Este
prazo aplica-se tanto as transagoes entre
empresas como entre autoridades publicas
e empresas. Aplica-se igualmente ao
fornecimento de produtos agricolas e
alimentares ndo pereciveis, numa base
regular e ndo regular, como se refere no
artigo 3.°, n.” 1, alinea a), subalinea i),
segundo travessdo, e no artigo 3.°, n.’ 1,
alinea a), subalinea ii), segundo
travessdo, da Diretiva (UE) 2019/633,
salvo se os Estados-Membros estipularem
um prazo de pagamento mais curto para
esses produtos.

Alteracdo

1.  Nas transagdes comerciais, 0 prazo
de pagamento ndo pode exceder 30 dias de
calendario, a contar da data de rece¢ao da
fatura ou de um aviso de pagamento
equivalente pelo devedor, desde que este
tenha recebido os bens ou servigos em
conformidade com o acordo contratual.
Caso a data de recegdo da fatura ou do
aviso equivalente de pagamento seja
incerta, o prazo de pagamento nao deve
exceder 30 dias de calendario a contar da
data de recegdo dos bens ou da prestagdo
dos servigos. Este prazo aplica-se tanto as
transagoes entre empresas como entre
autoridades publicas e empresas.
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Alteracao 40
Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.’ 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 41
Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.’ 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1-A. Nas transacoes comerciais entre
empresas, quando expressamente
acordado no contrato, o prazo de
pagamento referido no n.° 1 pode ser
prorrogado até 60 dias de calendario.

Alteracdo

1-B. Em derrogacgdo do n.’ 1, nas
transagdes comerciais entre empresas
para efeitos da aquisicdao de bens de baixa
rotatividade ou sazonais, o prazo de
pagamento pode ser prorrogado até um
mdximo de 120 dias de calenddrio a
contar da data de recegdo da fatura ou de
um aviso de pagamento equivalente pelo
devedor, desde que este tenha recebido os
bens.

Antes da data de aplicagdo do presente
regulamento, a Comissao adota e publica
documentos de orientacdo técnica relativa
aos pormenores prdticos da aplicacio do
presente nuumero no que diz respeito aos
bens abrangidos pela definicdo de bens de
baixa rotatividade estabelecida no

artigo 2.°, n.” 9-B, e pela definicio de bens
sazonais estabelecida no artigo 2.°, n.” 9-
-C. Os referidos documentos de
orientagdo técnica devem, em especial,
abordar as praticas de pagamento
divergentes aplicadas por diferentes
operadores economicos que representem
um risco de fragmentacdo do mercado
interno.
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Alteracio 42
Proposta de regulamento
Artigo 3 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. A legislagdo nacional so6 pode prever,
a titulo excecional, um procedimento de
aceitacdo ou de verificagao se tal for
estritamente necessario devido a natureza
especifica dos bens ou servigos. Nesse
caso, o contrato deve descrever
pormenorizadamente o procedimento de
aceitagdo ou verificagdo, incluindo a sua
duracio.

Alteracao 43
Proposta de regulamento
Artigo3 -n.’3

Texto da Comissdo

3. Caso o contrato preveja um
procedimento de aceitagdo ou verificagao,
nos termos do n.° 2, a duragdo maxima
desse procedimento ndo pode exceder

30 dias de calendario a contar da data de
rececdo dos bens ou servicos pelo devedor,
mesmo que esses bens tenham sido
fornecidos ou esses servigos tenham sido
prestados antes da emissao da fatura ou de
um aviso de pagamento equivalente. Nesse
caso, o devedor deve dar inicio ao
procedimento de aceitagdo ou verificagdo
imediatamente apo0s ter recebido do credor
os bens e/ou servigos objeto da transagdo
comercial. O prazo de pagamento nao pode
exceder 30 dias de calendario apds a
realizacdo do referido procedimento.

Alteracdo

2. A legislagdo nacional so6 pode prever,
a titulo excecional, um procedimento de
aceitagdo ou de verificacdo para
determinar a conformidade contratual dos
bens ou servicos se tal for estritamente
necessario devido a natureza especifica dos
bens ou servigos. Nesse caso, o contrato
deve descrever pormenorizadamente o
procedimento de aceitagdo ou verificacao,
incluindo a sua duragao.

Alteracdo

3. Caso o contrato preveja um
procedimento de aceitagdo ou verificagao,
nos termos do n.° 2, para efeitos do
presente regulamento, a duragdo maxima
desse procedimento nao pode exceder

30 dias de calendario a contar da data de
rececao dos bens ou servicos pelo devedor,
mesmo que esses bens tenham sido
fornecidos ou esses servigos tenham sido
prestados antes da emissdo da fatura ou de
um aviso de pagamento equivalente. Nesse
caso, o devedor deve dar inicio ao
procedimento de aceitagdo ou verificacao
imediatamente ap0s ter recebido do credor
os bens e/ou servicos objeto da transagao
comercial. O prazo de pagamento nao pode
exceder 30 dias de calendario apos a
conclusdo do referido procedimento ou
apos a recegdo da fatura, ou de um pedido
equivalente de pagamento, se este ultimo
for posterior.
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Alteraciao 44
Proposta de regulamento
Artigo 3 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. O prazo de pagamento previsto no
n.° 1 € o prazo maximo de pagamento e ndo
prejudica um prazo mais curto que possa
ser previsto na legislacdo nacional.

Alteracao 45
Proposta de regulamento
Artigo 3 — n.” 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 46
Proposta de regulamento
Artigo 5 —n.° 1

Texto da Comissdo

1.  Em caso de atraso de pagamento, o
devedor é responsavel pelo pagamento de
juros de mora, exceto no caso de o atraso
no pagamento nao lhe ser imputavel.

Alteracdo

4. O prazo de pagamento previsto nos
n.°s 1, 1-4 e I-B ¢ o prazo maximo de
pagamento e ndo prejudica um prazo mais
curto que possa ser previsto na legislagao
nacional.

Alteracdo

4-A. Os Estados-Membros devem
introduzir medidas adequadas para
melhorar as praticas de pagamento das
autoridades publicas em relagdo as
empresas. Neste contexto, os Estados-
-Membros devem ponderar a introdugdo
de medidas para garantir que uma
empresa que seja um credor na ace¢do do
artigo 2.°, ponto 9, possa obter, mediante
pedido a autoridade competente que nio
pagou o montante devido no prazo
mdximo de pagamento a que se refere o
n.’ 1, a compensagao do montante devido
face a montantes eventualmente devidos
pelo credor a essa autoridade publica.

Alteracdo

1. Em caso de atraso de pagamento, o
devedor deve pagar juros de mora ao
credor, exceto no caso de o atraso no
pagamento nao lhe ser imputavel.
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Alteracao 47
Proposta de regulamento
Artigo 5—n.’3

Texto da Comissdo

3. O credor nao pode renunciar ao
direito de receber juros de mora.

Alteracio 48
Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 6 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

6.  Se estiverem preenchidas as
condi¢des previstas no n.° 2, os juros de
mora contam-se a partir da ultima das
seguintes ocorréncias:

a)  Rececao, pelo devedor, da fatura ou
de um aviso de pagamento equivalente;

b)  Recegdo, pelo devedor, dos bens ou
servigos.

Alteracao 49
Proposta de regulamento
Artigo 5 —n.°7

Texto da Comissdo

7. Os juros de mora acumulam-se até ao

pagamento do montante devido.

Alteracdo

3. O credor ndo pode renunciar ao
direito de receber juros de mora quando o
devedor seja uma entidade publica ou
grande empresa.

Alteracdo

6.  Se estiverem preenchidas as
condi¢des previstas no n.° 2, os juros de
mora contam-se a partir do dia seguinte ao
termo do prazo contratual ou legal de
pagamento e em conformidade com o
artigo 3.°.

Alteracdo

7. Os juros de mora acumulam-se até ao
que o credor receba o pagamento do
montante devido.
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Alteracao 50
Proposta de regulamento
Artigo 8 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1.  Caso sejam devidos juros de mora
em conformidade com o artigo 5.°, o
devedor incorre automaticamente na
obrigacdo de pagar ao credor uma
indemnizagdo de montante fixo pelos
custos suportados com a cobranga da
divida, num montante fixo de 50 EUR por
cada transag¢ao comercial.

Alteracao 51
Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A indemnizacao de montante fixo a
que se refere o n.° 1 ¢ devida pelo devedor
ao credor a titulo de indemnizacao pelos
custos suportados pelo credor com a
cobranca da divida, sem necessidade de
interpelacdo.

Alteracao 52
Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 3

Texto da Comissdo

3. O credor ndo pode renunciar ao
direito de receber a indemnizacao de
montante fixo prevista no n.° 1.

Alteracdo

1.  Caso sejam devidos juros de mora
em conformidade com o artigo 5.°, 0
devedor incorre automaticamente na
obriga¢do de pagar ao credor uma
indemnizagdo de montante fixo pelos
custos suportados com a cobranga da
divida, num montante fixo de 50 EUR por
cada transag¢ao comercial de um valor
compreendido entre 0 e 1 500 EUR,

100 EUR por cada transacdo comercial de
um valor entre 1 501 e 15 000 EUR e

150 EUR por cada transacdo comercial de
um valor superior a 15 000 EUR.

Alteracdo

2. A indemnizacao de montante fixo a
que se refere o n.° 1 ¢ devida pelo devedor
ao credor a titulo de indemnizagao pelos
custos suportados pelo credor com a
cobranca da divida.

Alteracdo

3. O credor ndo pode renunciar ao
direito de receber a indemnizacao de
montante fixo prevista no n.° 1 quando o
devedor seja uma entidade publica ou
grande empresa.
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Alteracio 53
Proposta de regulamento
Artigo 9 — titulo

Texto da Comissdo

Praticas e clausulas contratuais nulas

Alteraciao 54
Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. Sao nulas as seguintes praticas e
clausulas contratuais:

Alteracao 55
Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.’ 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 56
Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.’ 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

d)  Atrasar ou impedir deliberadamente

o0 momento do envio da fatura.

Alteracdo

Proibicdo de algumas praticas e clausulas
contratuais

Alteracdo

1.  Sao nulas e proibidas em todas as
circunstdncias as seguintes praticas e
clausulas contratuais:

Alteracdo

b-A) Excluir ou limitar o direito do
credor a:

i) ceder o crédito a terceiros para
efeitos de acesso a servigos de
financiamento;

ii)  fazer uso de uma injuncdo de
pagamento emitida por um tribunal;

Alteracdo

d)  Impedir ou adiar, por parte do
devedor, o momento do envio da fatura.
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Alteracao 57
Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.’ 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

d-A) Proibir, excluir ou limitar a
cedéncia de créditos a uma instituicdo
financeira relevante.

Alteraciao 58
Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.’ 1 — alinea d-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

d-B) Utilizar meios de pagamento que
alterem as condigoes de pagamento.

Alteracao 59
Proposta de regulamento
Artigo 11 — titulo

Texto da Comissdo Alteracdo

Transparéncia Transparéncia e sensibilizacdo

Alteracao 60
Proposta de regulamento
Artigo 11 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

2-A. Os Estados-Membros devem,
quando necessdrio, recorrer a publicagcoes
profissionais, campanhas de promog¢do ou
quaisquer outros meios adequados para
aumentar a sensibilizacdo das empresas
para as solugées a aplicar em caso de
atrasos de pagamento.
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Alteracio 61
Proposta de regulamento
Artigo 12 -n.’ 1

Texto da Comissdo

1.  Os credores devem obter um titulo
executivo valido, incluindo por via de
procedimentos expeditos e
independentemente do montante da divida,
no prazo de 90 dias de calendario a contar
da apresentacdo do requerimento ou da
peti¢do ao tribunal ou a outra autoridade
competente, desde que nem a divida nem o
procedimento sejam contestados.

Alteracio 62
Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 3

Texto da Comissdo

3. O presente artigo nao prejudica o
disposto no Regulamento (CE)
n.° 1896/2006.

Alteracao 63
Proposta de regulamento
Artigo 13 -n. 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem
designar uma ou varias autoridades
responsaveis pela fiscalizacdo do
cumprimento do presente

Regulamento («autoridade competente).

Alteracdo

1.  Os credores devem obter um titulo
executivo valido, incluindo por via de
procedimentos expeditos e
independentemente do montante da divida,
no prazo de 60 dias de calendario a contar
da apresentacdo do requerimento ou da
peti¢do ao tribunal ou a outra autoridade
competente, desde que nem a divida nem o
procedimento sejam contestados.

Alteracdo

3. O presente artigo nao prejudica o
disposto no Regulamento (CE)

n.° 1896/2006 e no Regulamento (CE)
n.”861/2007.

Alteracdo

1.  Os Estados-Membros devem
designar uma ou varias autoridades
responsaveis pela fiscalizagdo do
cumprimento do presente

Regulamento («autoridade competente») e
comunicd-las a Comissdo sem demora
injustificada. Os Estados-Membros devem
dotar estas autoridades de recursos
humanos, técnicos e financeiros
adequados para o desempenho das suas
fungades e para a execugdo eficaz das suas
competéncias.
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Alteracio 64
Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 65
Proposta de regulamento
Artigo 13 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Se for caso disso, as autoridades
competentes devem tomar as medidas
necessarias para garantir o cumprimento
dos prazos de pagamento.

Alteracao 66
Proposta de regulamento
Artigo 13- n.° 3

Texto da Comissdo

3.  As autoridades competentes devem
cooperar eficazmente entre si € com a
Comissdo e prestam-se assisténcia mutua
nas investigacoes que tenham uma
dimensao transfronteirica.

Alteracdo

1-A. As autoridades competentes devem
ser independentes das restantes
autoridades publicas, nomeadamente as
envolvidas nos processos de adjudicacio
de contratos publicos.

Alteracdo

2. Se for caso disso, as autoridades
competentes devem tomar as medidas

proporcionadas necessarias para garantir o

cumprimento dos prazos de pagamento.

Alteracdo

3.  As autoridades competentes devem
cooperar eficazmente entre si € com a
Comissdo e prestam-se assisténcia mitua
nas investigacdes que tenham uma
dimensao transfronteiri¢a. 4 Comissdo
facilita a cooperacdo efetiva das
autoridades competentes.
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Alteraciao 67
Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 68
Proposta de regulamento
Artigo 13 -n.’§

Texto da Comissdo

5.  As autoridades competentes devem
transmitir as queixas recebidas relativas a
atrasos de pagamento no setor agricola e
alimentar as autoridades competentes nos
termos da Diretiva (UE) 2019/633.

Alteracio 69
Proposta de regulamento
Artigo 13 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

3-A. As autoridades competentes
disponibilizam ao publico informacoes
agregadas sobre o numero de queixas
apresentadas contra empresas e
autoridades publicas devido a violacdo do
artigo 3.° do presente regulamento.

Alteracdo

5. Se for caso disso, as autoridades
competentes devem transmitir as queixas
recebidas relativas a atrasos de pagamento
no setor agricola e alimentar as autoridades
competentes nos termos da Diretiva (UE)
2019/633.

Alteracdo

5-A. O presente artigo ndo prejudica o
disposto nos Regulamentos (CE)

n.” 805/2004, (CE) n.” 1896/2006, (CE)
n.”861/2007 e (UE) n.° 1215/2012.
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Alteraciao 70
Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1.  As autoridades competentes devem
dispor dos recursos e dos conhecimentos
especializados necessarios para o
desempenho das suas fungdes e ter os
seguintes poderes:

Alteracao 71
Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

d) Tomar decisdes que constatem a
existéncia de infragdes ao presente
regulamento e exijam ao devedor o
pagamento de juros de mora, como
previsto no artigo 5.°, ou de uma
indemnizagdo ao credor, como previsto no
artigo 8.°;

Alteracao 72
Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.’ 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1.  As autoridades competentes devem
dispor dos recursos humanos, financeiros
e técnicos e dos conhecimentos
especializados necessarios para o
desempenho eficaz das suas fungdes e ter
os seguintes poderes:

Alteracdo

d) Tomar decisdes que constatem a
existéncia de infragdes ao presente
regulamento e exijam ao devedor o
pagamento de juros de mora, como
previsto no artigo 5.°, ou de uma
indemnizagdo ao credor, como previsto no
artigo 8.°, ou ambos;

Alteracdo

A Comissado deve avaliar a forma como as
autoridades competentes desempenham
todas as funcoes que lhes sdo atribuidas
pelo presente regulamento.
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Alteracio 73
Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem

notificar a Comissao dessas regras e dessas

medidas [até .../de imediato], devendo

também notifica-la de imediato de qualquer

alteracdo posterior das mesmas.

Alteraciao 74
Proposta de regulamento
Artigo 15-n.°3

Texto da Comissdo

3. Se o queixoso assim o solicitar, a
autoridade competente deve tomar as
medidas necessdarias para proteger
adequadamente a sua identidade. O
queixoso identifica todas as informagdes
para as quais solicite confidencialidade.

Alteracao 75
Proposta de regulamento
Artigo 15-n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A autoridade competente que recebe
a queixa informa o queixoso, dentro de um

prazo razodvel apds o recebimento da
queixa, de que forma tenciona dar
seguimento a mesma.

Alteracdo

3.  Os Estados-Membros devem
notificar a Comissao dessas regras e dessas
medidas [até .../sem demora injustificada
e, em qualquer caso, o mais tardar 12
meses apos a entrada em vigor do presente
regulamento], devendo também notifica-la
de imediato de qualquer alteragdo posterior
das mesmas.

Alteracdo

3. A autoridade competente deve tomar
as medidas necessarias para proteger
adequadamente a sua identidade. O
queixoso pode apresentar uma queixa a
autoridade executora de forma anonima
ou identificar todas as informagdes para as
quais solicite confidencialidade.

Alteracdo

4. A autoridade competente que recebe
a queixa informa o queixoso, no prazo

de 30 dias ap6s o recebimento da queixa,
de que forma tenciona dar seguimento a
mesma.
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Alteraciao 76
Proposta de regulamento
Artigo 15-n.° 5

Texto da Comissdo

5. Caso uma autoridade competente
considere que ndo existe justificagdo
suficiente para dar provimento a uma
queixa, informa o queixoso dos motivos
dessa decisao, dentro de um prazo
razodvel apds a receg¢do da queixa.

Alteracao 77
Proposta de regulamento
Artigo 15-n.° 6

Texto da Comissdo

6.  Caso uma autoridade competente
considere que existem fundamentos
suficientes para dar provimento a uma
queixa, inicia, realiza e conclui uma

investigacao da queixa dentro de um prazo

razoavel.

Alteracao 78
Proposta de regulamento
Artigo 15 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

5. Caso uma autoridade competente
considere que ndo existe justifica¢do
suficiente para dar provimento a uma
queixa, informa o queixoso dos motivos
dessa decisdo, no prazo de 30 dias apos a
rececdo da queixa.

Alteracdo

6.  Caso uma autoridade competente
considere que existem fundamentos
suficientes para dar provimento a uma
queixa, inicia, realiza e conclui uma
investigacao da queixa no prazo de 90 dias
a contar da rececdo da mesma.

Alteracdo

7-A. A Comissao disponibiliza um
Jormulario normalizado de queixa da UE
as autoridades competentes dos Estados-
-Membros.
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Alteraciao 79
Proposta de regulamento
Artigo 16 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1.  Sem prejuizo do direito que os
credores tém de apresentar queixas nos
termos do artigo 15.° e das obrigagdes e
poderes das autoridades competentes
previstos nos artigos 13.°, 14.°e 15.°, os
Estados-Membros devem promover a
utilizag¢do voluntaria de um mecanismo de
resolucdo alternativa de litigios eficaz e
independente para resolver os litigios entre
devedores e credores.

Alteracdo

1.  Sem prejuizo do direito que os
credores tém de apresentar queixas nos
termos do artigo 15.° e das obrigagdes e
poderes das autoridades competentes
previstos nos artigos 13.°, 14.°e 15.°, os
Estados-Membros devem promover a
utiliza¢ao voluntaria de um mecanismo de
resolucdo alternativa de litigios eficaz e
independente para resolver os litigios entre
devedores e credores. Ndo obstante o
disposto no artigo 5.°, n.” 3, no artigo 8.°,
n.’3, e no artigo 9.°, n.’ 1, alinea b), do
presente regulamento, as partes
contratantes podem encetar negociagoes
para chegar a um acordo amigadvel
relativamente a dividas impugnadas.
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Alteraciao 80
Proposta de regulamento
Artigo 16-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Artigo 16-A
Obrigagoes de denuincia

1.  As autoridades adjudicantes
referidas no artigo 2.° n.” 1, da Diretiva
2014/24/UE devem apresentar um
relatorio anual sobre as suas prdticas de
pagamento.

2. Ovrelatorio a que se refere o n.” 1
deve incluir:

a) O montante, em EUR, pago:

- 1 a 30 dias apos o prazo referido no
artigo 3.° do presente regulamento;

- 31 a 60 dias apos o prazo referido
no artigo 3.° do presente regulamento;

- 61 a 90 dias apds o prazo referido
no artigo 3.° do presente regulamento;

- mais de 90 dias apds o prazo
referido no artigo 3.° do presente
regulamento.

b) A média de tempo até uma fatura
ser paga.

3. Ovrelatorio a que se refere o n.” 1 do
presente artigo deve ser apresentado, em
Jformato eletronico, pelas autoridades
adjudicantes a autoridade competente do
Estado-Membro indicada no artigo 13.° e
deve ser acessivel ao publico.
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Alteracio 81
Proposta de regulamento
Artigo 17 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as pequenas ¢ médias
empresas t€m acesso a formagao em
matéria de ferramentas de gestao de crédito
e literacia financeira, incluindo no que
respeita a utilizagdo de ferramentas digitais
para efetuar pagamentos atempados.

Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem
assegurar que as pequenas ¢ médias
empresas t€m acesso a formagdo em
matéria de ferramentas de gestao de crédito
e de faturas, incluindo factoring e
servigos de financiamento semelhantes, e
em matéria de literacia financeira, bem
como a quaisquer outras iniciativas que
combatam os atrasos de pagamento,
incluindo no que respeita a utilizagdo de
ferramentas digitais para efetuar
pagamentos atempados.

10674/24
ANEXO

GIP.INST

nfs/AM/vp

44

PT



Alteracio 82
Proposta de regulamento
Artigo 17-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Artigo 17-A
Observatorio Europeu dos pagamentos em atraso

1. A Comissdo deve um Observatorio dos
pagamentos em atraso («Observatorio») até ...
[Servigo das Publicagoes: [data de aplicagdo do
presente regulamento].

2. O Observatorio acompanhard as praticas de
pagamento e as prdticas que resultem em atrasos
nos pagamentos na Unido, a fim de recolher e
partilhar conhecimentos especializados e melhores
prdticas e identificar potenciais prdticas
prejudiciais, bem como a eficdcia das autoridades
competentes no exercicio das funcoes que lhes
incumbem, com vista a prestar a Comissdo
aconselhamento e conhecimentos especializados
sobre a evolugdo das praticas de pagamento e das
prdticas que resultem em atrasos nos pagamentos.

3. Os Estados-Membros devem comunicar ao
Observatorio:

a)  As listas de bens e servigos sujeitos ao
procedimento de aceita¢do ou verificacdo previsto
no artigo 3.°, n.’ 2.

b)  Dados agregados que contenham as
informacaoes referidas no artigo 13.°, n.” 3-A, no
artigo 14.°, n.’ 1, no artigo 14.°, n.” 2, e no
artigo 16.°-A, n.” 3;

¢)  Informacgaoes sobre as autoridades
competentes, o numero de queixas e investigagoes
e as medidas tomadas;

4. O Observatorio emite relatorios anuais,
pareceres e contributos escritos relacionados com
a aplicagdo do presente regulamento, incluindo a
avaliagdo e as orientacoes para a aplicacdo efetiva
do presente regulamento.

5. O Observatorio é presidido pela Comissdio e é
composto por representantes de peritos e partes
interessadas pertinentes. A composi¢do do
conselho de administracdo deve assegurar uma
representagdo equilibrada de todas as partes
interessadas.
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Alteracio 83

Proposta de regulamento

Artigo 17-B (novo)

Regulamento (CE) n.° 1896/2006Artigo 7, artigo 12 e artigo 16

Texto da Comissdo Alteracdo

Artigo 17-B
Alteragcoes ao Regulamento (CE) n.” 1896/2006

O Regulamento (CE) n.° 1896/2006 é alterado do seguinte
modo:

(1) O artigo 7.° é alterado do seguinte modo:

a) O n.’5 passa a ter a seguinte redacdo:

«5.  «O pedido deve ser submetido por via eletronica.»
b) O n.’ 6 passa a ter a seguinte redacdo:

«6. O pedido deve ser assinado eletronicamente, nos
termos do artigo [12.°, n.” 2], do Regulamento (UE)
n.°910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 23 de julho de 2014, relativo a identificacdo eletronica e
aos servigos de confianga para as transagoes eletronicas no
mercado interno. Esta assinatura serd reconhecida no
Estado-Membro de origem sem quaisquer outras
condi¢oes. Os Estados-Membros devem introduzir sistemas
alternativos de comunicagdo eletronica que permitam a
identificacdo segura dos utilizadores. Neste caso, ndo é
exigida uma assinatura eletronica.»

2)  Oartigo 12.°, n.’ 1, passa a ter a seguinte redagdo:

«1. Se estiverem preenchidas as condigoes previstas no
artigo 8.° o tribunal emite uma injungdo de pagamento
europeia utilizando o formulario E constante do anexo V
no prazo de 14 dias a contar da apresentagdo de um pedido.
No calculo do prazo de 14 dias, ndo é tido em conta o
tempo que o requerente levou a completar, corrigir ou
alterar o pedido.»

3) O artigo 16.°, n.” 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Adeclaracdao de oposicio deve ser enviada no prazo
de 14 dias a contar da data de notificacio da injuncao de
pagamento ao requerido.»
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Alteraciao 84

Proposta de regulamento
Artigo 17-C (novo)
Regulamento (CE) n.° 861/2007
Artigo 7, artigo 13 e artigo 18

Texto da Comissdo

Alteracdo

Artigo 17-C

Alteragoes ao Regulamento (CE) n.” 861/2007
O Regulamento (CE) n.” 861/2007 é alterado do seguinte
modo:
(1) O artigo 7.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.’l, passa ater a seguinte redagdo:
«l. No prazo de 14 dias a contar da rece¢cdo das
respostas do requerido ou do requerente, apresentadas
nos prazos previstos no artigo 5.°, n.’s 3 ou 6, o tribunal
deve proferir uma decisdo ou:
a)  Solicitar as partes que, em prazo determinado ndo
superior a 14 dias, prestem esclarecimentos
suplementares relativos ao pedido;
b)  Solicitar a producdo de prova nos termos do
artigo 9.%; ou
¢)  Notificar as partes para comparecerem numa
audiéncia, a realizar no prazo de 14 dias a contar da
notificag¢do.»
b) O n.’2 passa a ter a seguinte redacdo:
«2. Os Estados-Membros devem introduzir sistemas
alternativos de comunicagdo eletronica que permitam a
identificacdo segura dos utilizadores. Neste caso, ndo é
exigida uma assinatura eletronica.»
2. Ao artigo 13.° é aditado o seguinte numero:
«4-A. Os documentos referidos no artigo 5.°, n.’s 2 e
6, e as decisoes proferidas nos termos do artigo 7.° serdo
notificados por via eletronica a partir de 1 de janeiro
de 2027. A notificacdo deve ser comprovada por um aviso
de recegdo datado. Toda a correspondéncia, com exce¢io
da referida no n.° 1, entre o tribunal e as partes ou outras
pessoas envolvidas no processo deve ser transmitida por
via eletronica com aviso de rececdo. Os Estados-Membros
devem fornecer os meios técnicos necessdrios para o
efeito até 1 de janeiro de 2027.»
3. O artigo 18 °, n.° 2, passa a ter a seguinte redagdo:
«2. O prazo para requerer a revisdo da decisio é
de 14 dias. O prazo comega a contar a partir do dia em
que o requerido teve efetivamente conhecimento do teor
da decisdo e pode agir em conformidade, mas o mais
tardar no dia da primeira medida de execucdo que
implicou a apreensdo total ou parcial dos seus bens. Este
prazo ndo pode ser prorrogado.»

10674/24
ANEXO

nfs/AM/vp

GIP.INST PT



Alteracao 85
Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Até [SP, inserir data = quatro anos apds a
entrada em vigor do presente regulamento],
a Comissao apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatério sobre
a aplicacdo do presente regulamento.

Alteracdo

Até [SP, inserir data = quatro anos apds a
entrada em vigor do presente regulamento
e, posteriormente, a cada quatro anos], a
Comissao apresenta ao Parlamento

Europeu e ao Conselho um relatorio sobre

a sua aplicacao.

Alteracao 86
Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

O relatorio avalia:

a) O impacto do dmbito de aplicacio
previsto no artigo 1.°, nomeadamente o
impacto em setores especificos e em
modelos empresariais especificos;

b) O impacto das medidas aplicadas,
em especial no que respeita aos prazos de
pagamento previstos no artigo 3.°, para
aumentar os fluxos de caixa e a liquidez
no mercado;

¢) A eficacia das autoridades
competentes, tal como estabelecido nos
artigos 13.°, 14.° e 15.°

d)  Os potenciais beneficios da
introducdo da faturacdo eletronica a
escala da UE para encurtar os prazos de
pagamento no mercado;
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Alteraciao 87
Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 88
Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 89
Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1-D (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Os Estados-Membros devem fornecer a
Comissdo as informagdes necessdrias
para a elaboragdo do relatorio, incluindo
informacgoes sobre as investigacoes,
inspegoes, decisoes, procedimentos e
publicacoes das autoridades competentes
referidas no artigo 14.°, n.” 1.

Alteracdo

O relatorio deve incluir uma avaliagdo do
impacto do presente regulamento nas
transagoes comerciais e do impacto do
Observatorio Europeu dos pagamentos
em atraso no acompanhamento das
prdaticas em matéria de atrasos de
pagamento na Unido.

Alteracdo

O relatorio deve ser acompanhado de uma
proposta legislativa, se necessario e
adequado.
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Alteraciao 90
Proposta de regulamento
Artigo 19 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 91
Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. Eaplicavel a partir de [SP, inserir

data = 12 meses apo0s a data de entrada em
vigor do presente regulamento].

Alteracdo

Todavia, entre [data de aplicacdo do
presente regulamento] e [24 meses apds a
entrada em vigor do presente
regulamento], o presente regulamento
continua a aplicar-se as situagoes em que
sdo devedores as microempresas referidas
no artigo 3.°, n.” 1, da Diretiva
2013/34/UE e os trabalhadores por conta
propria.

Alteracdo

2. Eaplicavel a partir de [SP, inserir
data = 18 meses apos a data de entrada em
vigor do presente regulamento], sob
reserva do disposto no artigo 19.°,
segundo pardagrafo.
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